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Straipsnyje sitlomas badas, kaip vieSosios erdvés sampratq pritaikyti sovietinés Lietuvos laikotarpiui ir
kaip jos funkcionavimq rekonstruoti per vienq is démeny - bibliotekas. Teigiama, kad nors viesoji ko-
munikacija neatitiko laisvo Zodzio, atvirumo ir polilogiSkumo kriterijy, taciau analizei galima pasitelkti
viesqjq erdve ne normatyvine prasme, o tik kaip komunikacine struktdrg, taip pat jvertinti jq per ,pa-
saulio atvérimo” koncepcijq. Siai komunikacinei struktirai priklaususiy biblioteky veikla analizuojama
trimis lygmenimis — politiniu, ideologiniu ir administraciniu, kurie leidZia j bibliotekas paZiaréti kaip j tam
tikras informacines piramides, kuriose informacija (spaudiniai) pateikiama pagal hierarchijos principus.
Kiekvienu is siy lygmeny atsiveria skirtingi informacinés hierarchijos aspektai: politiniu lygmeniu reikia
kalbéti apie atkirtimg nuo konteksto ir tradicijos; administraciniu lygmeniu isryskéja infrastruktdrinés
reformos reiksmé; ideologiniu lygmeniu iskyla dirbtinis prioritety sudarymas pagal ideologinius princi-
pus.

Pagrindiniai ZodzZiai: viesoji erdvé, komunikaciné struktara, biblioteka, soviety Lietuva, vélyvasis
sovietmetis, ideologija.

VieSosios erdvés sampratos taikymas sovie-
tmecio kontekstui atrodo labai komplikuo-
tas ir kone beprasmiskas. Jos apibrézimo
paveldétas rySys su antikiniu poliu visuo-
met implikuoja viesosios erdvés respublis-
kos demokratijos prigimti. Kitaip tariant,
Jji nei§vengiamai asocijuojasi su politisku-
mu, bendru politikos klausimy sprendimu
(Benhabib, 1992, p. 73-74) ir galimybe
egzistuoti tik daugiau ar maziau demokra-
tiné¢je santvarkoje. Tokia normatyviné vie-
Sosios erdvés samprata ryski tick Hannah
Arendt veikale ,,Zmogaus buklé™ (Arendt,
2005), tiek garsiausiu jos teoretiku laitkomo
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Jirgeno Habermaso darbuose (Habermas,
1989). Pastarojo pateiktas klasinis vieso-
sios erdvés modelis sulauké daug kritikos!,
taciau jo pasitilyti vieSosios erdvés krite-
rijai liko validis ir universalizuoti placiai
taikomi iki Siol. Pirmiausia tai valstybés ir
visuomenés atskyrimas, nes privaciy as-
meny diskusija turi vykti nepriklausomai
nuo valstybés. Kadangi moderniais laikais

I'J. Habermaso knygos apie struktiiring vieSosios
erdvés transformacija angliskas vertimas i$é¢jo smarkiai
pavélaves, taciau po to surengtoje mokslingje konferen-
cijoje buvo iskristalizuotos esminés kritinés pastabos.
Zr. CALHOUN, Craig, ed. (1992). Habermas and the
Public Sphere. London: The MIT Press. 498 p.



valstybés ir visuomenés skirtis néra tokia
ryski, J. Habermasas §j kriteriju $velnino
ir teigé, kad turi islikti ,,autonominé* pilie-
tin¢ visuomeng, o jai prieSino biurokrati-
nio socializmo totalitarine visuomene, kur
panoptiné valstybé tiesiogiai kontroliuoja
viesaja erdve ir, sunaikindama spontaniska
vie$a komunikacija, faktiskai ja eliminuoja
(Habermas, 1998, p. 368-369). Paprasciau
tariant, jeigu valstybé kontroliuoja visas
visuomenines gyvenimo formas ir skirties
tarp valstybés ir visuomenés nelieka, tarpi-
ninkavimo vaidmeni atliekanti vieSoji er-
dvé faktiskai neegzistuoja. Normatyviniam
vieSosios erdvés modeliui suvokti svarbiis
ir kiti kriterijai: nepaisant savo statuso,
visi diskusijos dalyviai yra lygts, ju dis-
kusija paremta racionaliu svarstymu apie
bendrus reikalus, o vieSoji erdvé visiems
vienodai prieinama (Habermas, 1989,
p- 36-37, 51-52). Toks idealusis tipas turé-
ty biiti apibiidintas atvirumu, laisve kalbéti
visoms visuomenés grupéms ir visomis
joms reikSmingomis temomis.

Akivaizdu, kad sovietingje santvarko-
je, kur valdzia kontroliuoja ir cenzliruoja
viesaja informacija, o visos pripazistamos
(oficialios) socialinés organizacijos yra
valstybinés, viesoji erdvé negaléty atitikti
né vieno kriterijaus. Taciau nors laisvo-
jo zodzio sklaida sovietmeCiu negaléjo
biti realizuojama, pri¢jimas prie kanaly
ir diskusijos turinys kontroliuojami, tai
nepaneigia tos aplinkybés, kad kazkokia
vie$oji minties, prasmiy, informacijos apy-
taka vyko ir ji veiké zmoniy kasdienybg.
Siekiant suprasti, kokia tai buvo apytaka,
mums vis dar gali biiti naudingas viesosios
erdvés apibrézimas, jei atsisak¢ normaty-
viniy kriterijy liktume prie J. Habermaso
pateiktos sampratos griauciy: tai komuni-
kaciné struktiira, per kuriq cirkulivoja in-

formacija ir nuomonés (Habermas, 1998,
p. 360). Kitaip tariant, komunikaciné struk-
tiira turi visus vieSosos erdvés elementus
(kanalai ar arenos, veikéjai, publika ar au-
ditorija (Nevinskaite, 2006, 1. 17, 57-58),
bet ju veikla néra vertinama normatyviskai,
todél Siuo poziliriu gali buti nevisaverté,
t. y. neatitikti jo iSvardyty laisvés, atviru-
mo ir polilogiskumo kriterijy.

VieSajai erdvei funkcionuoti reikalinga
ne tik Zmoniy tiesioginiy ar netiesioginiy
susitikimy vieta, bet ir prieiga prie infor-
macijos Saltiniy, kurie padéty poziliriams
susiformuoti. Juk viesqjq erdve galima
suvokti pla¢iau nei tik moderny antikinés
bendry politiniy klausimy sprendimo vietos
varianta. Kaip teigia Craigas Calhounas,
,»viesoji erdvé atlieka lemiama pasaulio
atvérimo vaidmeni kartu su ar nepriklau-
somai nuo problemy sprendimo vaidmens
(Calhoun, 1992, p. 34). Pasaulio atvérimo
vaidmuo priklauso tiek pat politinei sferai,
kiek ir nepolitinei kultiirai. Apie tai kalba
ir H. Arendt samprotaudama, kaip vieSo-
joje srityje kuriasi bendrumas: ,,Kity, ku-
rie mato tai, ka matome mes, ir girdi tai,
ka girdime mes, buvimas mums laiduoja
pasaulio ir musy paciy tikruma*™ (Arendt,
2005, p. 53). Sis tikrumo, autentiskos ti-
krovés poreikis sovietingje vieSumoje su-
sidurdavo su diskursine ideologijos galia,
reikalavusia paklusti tam tikroms komuni-
kacijos taisykléms.

Siaip ar taip, kaip prie vieSosios erdvés
areny reikéty priskirti ir tokius vieSus in-
formacijos domenus kaip viesoji bibliote-
ka2, lygiai taip pat jos priklauso ir sovieti-

2 Apie biblioteka kaip vieSosios erdves dé-
menj daugiau skaitykite: GLOSIENE, Audroné;
PETUCHOVAITE, Ramuné; PADAGAITE, Giedré
(2006). Biblioteka kaip ,treCioji vieta®. Informacijos
mokslai, t. 39, p. 32-52.
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nei komunikacinei struktiirai. Bibliotekos,
kaip ir kitos arenos (nuo vieSu susirinkimy
iki ziniasklaidos), sovietin¢je visuomen¢je
egzistavo, tik skyrési ju paskirtis: soviet-
meciu bibliotekos veiké kaip savotiskos
paslapties saugyklos ir ideologijos sklei-
déjos, todél pri¢jimas prie informacijos ¢ia
buvo ribojamas ir hierarchizuojamas. Tad
informacijos hierarchija Siame straipsnyje
vadinsime specifini informacijos saugo-
jimo ir platinimo organizavimo bida, kai
visiems vartotojams prieiga prie visos in-
formacijos néra vienoda, o yra nulemta in-
formacijos vertés sulaipsniavimo pagal Sia
informacija valdancio subjekto nustatytus
kriterijus.

Sio straipsnio tikslas — inagrinéti, kaip
informacijos hierarchija buvo struktiiruo-
jama bibliotekose vélyvuoju sovietmeciu
(1964-1988 m.). Siam tikslui jgyvendin-
ti siekiame (1) informacijos hierarchija
konceptuolizuoti trimis lygmenimis, (2)
iSgryninti kiekviename lygmenyje iSryské-
jancius jos bruozus, (3) parodyti, kaip jie
prisideda prie hierarchijos ktirimo.

Tyrimo objektas — masiniy biblioteky
sistema (nuo centriniy biblioteky iki ju fili-
aly). Masines bibliotekas turé¢tume laikyti
sovietiniu vieSyju biblioteky atitikmeniu,
nes buvo nemokamos ir skirtos platiesiems
visuomenés sluoksniams, atliko vieSo-
sioms bibliotekoms analogiSkas funkcijas,
tik radikaliai skyrési ju veiklos principai ir
paskirtis (Glosiené, 1998, p. 43—44).

Sovietmecio biblioteky veiklos analizé
gali buti naudinga dvejopai: (1) ji priside-
da prie visuminés to meto komunikacinés
strukttiros rekonstrukcijos; (2) biidama
viena i§ pasaulio atvérimo viety, biblio-
teka gali suteikti nuorody i tai, kokiame
informacijos apytakos lauke dalyvavo
sovietmec¢io zmogus ir kokios aplinkybés
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daré itaka jo, kaip skaitytojo, formavimui-
si. Tokiu btidu biblioteky analizé prisideda
prie diskusijos apie sovietmecio skaitymo
kulttira, skaitytojo kompetencijas ir kripti-
nés komunikacijos (,,Ezopo kalbos®) tikra-
sias galias.

Informacijos hierarchizavimo bibliote-
kose problemai istirti pasitelkiami istorinis
aprasomasis ir kritinés dokumenty analizés
metodai. Kaip tyrimo $altiniais naudojo-
més dviejy pagrindiniy Vilniaus biblioteky
(Nacionalinés Martyno Mazvydo? ir Ado-
mo Mickeviciaus) archyvais, taip pat Lie-
tuvos ypatingajame archyve saugomais $iy
biblioteky pirminiy partiniy organizacijy
dokumentais, publikuotais atsiminimais,
sovietmecio spauda.

Sovietmecio biblioteky
ir skaitymo kulturos istoriografija

Normatyvinis vieSosios erdvés apibrézi-
mas dalj autoriy paskatino apskritai neigti
jos galimybe sovietingje santvarkoje arba
taikyti J. Habermaso viduramziy reprezen-
tatyvios vieSumos modeli (Heyer, Lauk,
Vihalemm, 1993, p. 223). Kitiems vis d¢l-
to atrodo, kad egzistavo alternatyvios vie-
Sosios erdvés formos (Nevinskaité, 2000,
p. 73), o tretieji zengia toliau ir ieSko rafi-
nuotesniy Siy alternatyviyjy viesyju erdviy
sasajuy kanaly su oficialiuoju diskursu ir ran-
da juos per rasytojo ,,institucija“ (Mittman,
1994, p. 22-23). Tad istoriografine banaly-
be tapgs teiginys apie sovietmeciu vykusia
totaling informacijos kontrolg ir normaty-
vine prasme neegzistavusia viesaja erdve
pastiméjo istorikus { alternatyviy informa-
cijos kanaly (Jaselitinas, 2006) arba alter-
natyviy viesyjy erdviy tyrimus (Klumbys,

3 Sovietmec¢iu — LTSR valstybiné respublikiné bib-
lioteka.



2009; Kavaliauskaité, Ramonaité, 2011).
O stai vadinamoji oficialioji vieSuma lieka
be aiskiau apibréZtos struktiiros — daugiau
zinoma apie cenziros institucinj funkcio-
navima, bet ne visos sistemos veikima.

Kaip sistemiskai nagrinéti komunikaci-
nés struktiiros veikla, geru pavyzdziu ga-
léty buti Aridos Papaurélytés-Riaubienés
darbas apie tarpukario Lietuvos knygu lei-
dybos ir platinimo sistema spaudos laisvés
ir kontrolés pozitriu (Papaurélyté-Riau-
biené, 2003). Svarbu pazyméti tai, kad
autoré neapsiriboja cenziiros mechanizmo
analize siaurgja prasme, o iSplecia ja iki
platesnés organizacinés knygos politikos,
t. y. ji imasi tirti ne tik cenziiros institucijy
veikla, jos struktiira ir rasis, bet ir bendra
valstybés vaidmeni finansuojant ir organi-
zuojant knygy leidyba ir platinima. Tokiu
budu i komunikacijos proceso analizg, be
kita ko, itraukiamos ir bibliotekos — ju fi-
nansavimas, fondy komplektavimas, po-
zitris i skaitytoja ir t. t. (Papaurélyté-Riau-
bien¢, 2003, 1. 83-89).

Sovietmeciui skirtoje tiek lietuviskoje,
tiek uzsienio istoriografijoje triiksta pana-
Saus pobudzio studijy. Dazniausiai kon-
centruojamasi arba { cenzlros institucijas
(Streikus, 2004; gmejkalové, 2001; Czar-
nik, 2001), arba | viena i$ sistemos elemen-
ty, pavyzdziui, knygy leidyba (Modldre,
2007), per kuriuos neméginama atkurti
platesnio vaizdo. Cia aptinkame ir tyrimuy,
skirty sovietiniy biblioteky problematikai,
tik jos paprastai uzsiima labai konkreciais
klausimais, pavyzdziui, specialaus saugo-
jimo fondais (Sinkevicius, 2000; Kiraly,
2001), pri¢jimu prie uzsienio publikacijy
(Choldin, 1991) ar ju veikla specifinémis
aplinkybémis (Mékinen, 1993). Bandy-
mai pazitréti | bibliotekas kaip { vientisa
informacijos organizavimo struktiira, lie-

ka arba visiskai neisplétoti (Ryan, 1988),
arba téra apzvalginio pobiidzio (Glosiené,
1998). Visapusiskesni vaizda pateikia tik i
visos sistemos ar atskiro elemento istori-
nés raidos rekonstrukcija orientuoti darbai
(Glosiené, 1996; Stoniené, 2000; Stoniené,
2006). Pastarajam atvejui budinga tai, kad
daugiau démesio taip pat skiriama cenzii-
ros institucijoms, leidybai ir kur kas ma-
ziau — platinimui, o bibliotekos apskritai
dazniausiai aptariamos tik kaip spec. fondy
ikiirimo vietos. ISimtimi galétume laikyti
Piret Lotman aptarta Estijos SSR bibliote-
ky institucing (r)evoliucija i§ informacijos
teikéjy | informacijos propagandos institu-
cijas (Lotman, 2004).

I§ siy darby grupés issiskiria Valerios
D. Stelmakh straipsnis, kuriame cenziirg ji
suvokia placiaja prasme — kaip ,,socialing
sistema, stipriai kontroliuojancia informa-
cija ir skaityma, ribojancia vieSa prieiga
prie pasaulio jvairiy kulttry®“ (Stelmakh,
2001, p. 143). Tai jai leido nuo specifi-
niy valdzios instituciju veiklos pereiti
prie kompleksinio socialinio mechanizmo
funkcionavimo. V. D. Stelmakh isskiria
reikSmingus Sios politikos aspektus, ta-
Ciau taip ir nepateikia savojo struktiirinio
modelio, nes ja labiau domino efemeris-
kai pristatytos sistemos poveikis skaitymo
kultirai.

Darbai, skirti skaitymo kultiirai soviet-
meciu, sudaro atskira misy straipsniui
aktualios istoriografijos bloka. Minétoji
V. D. Stelmakh aptaria tik rezimo itakos
skaitymo kulttrai, galétume teigti, Salutini
poveiki — fenomenus, kuriy rezimas nepla-
navo ir nesieké sukurti (savilaida, knygu
prekybos juodaja rinka), nors pripazista,
kad tik nedidelé gyventoju dalis buvo pa-
jégi pasiekti kanalus, kuriais sklido neofi-
cialtis tekstai, o likusieji dazniausiai tenki-
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nosi cenziros ir viso ideologinio aparato
cija (Stelmakh, 2001, p. 149). Visa rezZimo
vykdyta ,,sovietinio skaitytojo” formavi-
mo politika nuodugniai i§gvildeno Evgeny
Dobrenko. Jis parodé, kokia svarbia §io
»projekto dalimi tapo bibliotekos, taciau
autoriy labiau domino pirminiai jo etapai,
t. y. pirmieji porevoliuciniai deSimtmeciai,
o vélyvasis sovietmetis jam nebeatrodo
toks svarbus, nes, jo nuomone, ,,masinis
skaitytojas* virto ,,multimilijoniniu so-
vietinés televizijos zitirovu* (Dobrenko,
1997).

Lietuviskoje istoriografijoje galétume
iSskirti tris darbus. Poreiki suprasti so-
vietmecio ,,interpretacing bendruomeng™
(skaitytoju polinkius, pomégius ir kompe-
tencijas) pabrézusi Loreta Jakonyté ieSko
naujy metodologiniy biidy Siam tikslui pa-
siekti, taciau ji nagrinéja sovietiniy Zurna-
Iy archyvus, bet ne bibliotekas (Jakonyté,
2011). Idomiy ir vertingy izvalgu pateikia
Inga Liepaité, nagrinéjanti rezimo politika
ir sovietinius skaitytojus gana specifiniu
rakursu — per savoku reta knyga, vertinga
knyga ir sena knyga sampraty kaita (Lie-
paité, 2011). Be kita ko, ji parodo, kaip
susiformaves vadinamasis knygy badas
atsispindi biblioteky veikloje, ta¢iau tai in-
terpretuoja kaip pasekme ir nesvarsto, kiek
paciy biblioteky informacijos organizacija
galéjo prisidéti prie Sio knygy bado sukdiri-
mo. O arciausiai mums riipimos temos yra
priartéjusi Ineta Sibrian — ji tyré ,,skaitymo
kultiiros ugdymo metodologines, teorines ir
metodines apraiskas bibliotekininkystéje®
(Sibrian, 2009a, p. 5). Sovietmeciui skirto-
je dalyje ji aptaria miisy analizés ideologi-
niam lygmeniui svarbias ,,darbo su skaity-
tojais* teorines koncepcijas, parodydama,
kaip daznai jos sutapdavo su ,,vadovavimu
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skaitymui®. Taciau reikia pasakyti, kad
L. Sibrian $iy koncepcijy autorius traktuoja
vien kaip mokslininkus ir nepakankamai
ivertina ju ideologinio darbo vaidmeni.
Sis vienpusigkumas turi jtakos jos tolesnei
analizei, kai mégina palyginti savo tyrimo
duomenis su 1984 m. LTSR moksly aka-
demijos Filosofijos, sociologijos ir teisés
instituto atliktos apklausos duomenimis. Ji
nejvertina pastaryjy patikimumo lygmens
ir neiveda papildomy saugikliy, perspéjan-
¢iy apie galima ideologini ju angaZuotu-
ma. O tokiy saugikliy biitinybe liudija kad
ir tai, kad po nepriklausomybés atkiirimo
vienas i§ §io tyrimo autoriy (Sergejus Ra-
poportas) pats yra dekonstraves tokiy so-
ciologiniy apklausy patikimuma ir yra pa-
sitilgs tam tikras ju ,,skaitymo* strategijas
(Rapoportas, 1997).

Hierarchijos pagrindai:
politinis lygmuo

Bibliotekai, kaip tarpininkui tarp knygos
ir skaitytojo, sovietiniu laikotarpiu buvo
patikéta funkcija ipirsti skaitytojui vienos
rusies literataira ir kuo labiau izoliuoti nuo
kitos. O su tuo buvo glaudziai susijusios
ir pasirinkimo galimybés — galima kalbéti
apie atrinktq atrankq: skaitytojui jau buvo
atrinkta ne tik ka jis gali rasti knygy len-
tynose, bet ir atsijotas priéjimas prie in-
formacijos, kokios knygos apskritai egzis-
tuoja. Daugybé spaudiniy cirkuliavo kaip
deficitiniai, kiti buvo i$stumti uz bet kokiy
pasiekiamumo ir Zinojimo riby. Isislap-
tings sovietinis rezimas sukiiré prié¢jimo
prie informacijos piramidg, kurios hierar-
chija galima aprasSyti trimis lygmenimis
— politiniu, administraciniu ir ideologiniu.
Pirmaisiais dviem lygmenimis sukurtos ir
igyvendintos netiesioginés skaitymo kul-
tiros ugdymo priemonés, treciuoju (ide-



ologiniu) — tiesioginés (Sibrian, 2009b,
p- 58).

Politiniu lygmeniu Sios piramidés ,,ne-
matomi pamatai buvo iSgristi pirmuoju,
bet paciu reikSmingiausiu apribojimu —
atkirtimu nuo tradicijos ir konteksto*. Jau
pirmaisiais okupacijos metais imta nai-
kinti visus ideologiskai ,.kenksmingus® ir
»burzuazinés Lietuvos® praeiti menancius
spaudinius. Prie Sios tradicijos priskirtu-
me ir iSeivijos literatiira bei spauda, leista
jau okupacijos metais, nes ju tekstai, net
nebiitinai tiesiogiai nukreipti { sovietinés
okupacijos kritika ar projektuojantys ne-
priklausomybés sieki, buvo paremti poli-
tiniu ir kult@iriniu tgstinumu bei atmintimi.
Izoliacija nuo konteksto laikytina ir labai
selektyvi prieiga prie vakarietiskos (,,uz-
sienio®) literatiiros, kultirinés ir moksli-
nés spaudos. Sis atkirtimas labai iskreipé
zinias ir vaizdinius apie Vakary gyvenima,
ypac jo novatoriskas tendencijas.

Knygu ir spaudos naikinimo istori-
jos aprasytos (Vilnonyté, 1994; Bulavas,
2005), todél verta tik atkreipti démesi, kad
sistemingai vykes atkirtimas nuo tradicijos
ir konteksto radikaliai deformavo tiek vie-
Syju informacijos Saltiniy sudéti (masiniy
biblioteky, fondu, archyvu, muziejy), tiek
stipriai paveiké ir privacius fondus — as-
meninése bibliotekose laikyti draudziama
literatiira buvo pavojinga ne tik pirmaisiais
pokario metais, bet ir kur kas vélesniais
laikais®. Paskiri liudijimai apie galimybes
neoficialiais kanalais pasiekti uzdraustus
tekstus® nekeité bendros padéties, kad pa-

4Kartais jis vadinamas ,,interpretaciniu kontekstu*
(Svedas, 2011, p. 151).

5 V. Staniulis yra apradges, kaip ,,nekviesti sveciai
juodais drabuziai“ jo asmening biblioteka krate 1972
metais (Staniulis, 2010, p. 22).

6 Poetas Jonas Juskaitis tvirtina, kad ,uZsienio
knygu buvo kur kas daugiau, negu apsimetinéjama. Tik

stangos atkirsti nuo tradicijos paliko dau-
gybe Zmoniy be nuoseklesnio Zinojimo
apie literatliros ir apskritai kulttiros testi-
numa.

Informacijos apsaugos hiperbolizavi-
mas bibliotekose atskleidzia islaptinimo
lygi. Skaitant biblioteky partiniy organiza-
ciju protokolus, gali susidaryti ispudis, kad
dirbta vos ne prieSu apgulties salygomis,
i§ darbuotojy nuolat reikalauta ,,politinio
budrumo®, ypa¢ dirbant su uZsienieciais
lankytojais ir bibliotekininkystés speci-
alistais i§ svetur, nes ,,vieni geranoriskai
domisi musy turtais, kiti iesko ,,plySiy“
pro kuriuos gauty jiems reikalingg infor-
macija” (LTSR valstybinés respublikinés
bibliotekos pirminés partinés organizaci-
jos ataskaitinis-rinkiminis susirinkimas,
1978 11 14). Sujudima sukeldavo ,,provo-
kacijos* — kaip ,,politinio budrumo* pati-
krinimas vie$ai buvo vertinami tokie faktai,
kaip Valstybinés respublikinés bibliotekos
Spaudiniy komplektavimo skyriy pasiekg
paketai su ,,religinio ir antitarybinio turinio
literatiira“ arba laiskai bibliotekos direkto-
riui ir Mokslinio tyrimo skyriaus vedéjui
i§ Vokietijos Federacinés Respublikos,
kuriuose esa ,,atvirai Smeiztas misy tary-
binis gyvenimas, raginta rinkti uzsienio
prieSams reikalinga informacija*“ (LTSR
valstybinés respublikinés bibliotekos pir-
minés partinés organizacijos ataskaitinis-
rinkiminis susirinkimas, 1981 10 22).

Bibliotekose netriiko knyguy vagysciy
ir gadinimo atvejy, taciau griezta prieZit-
ra lemdavo ne tik prevencija nuo vagisiy,
bet ir didesnis nepasitikéjimas skaityto-
jais, daznai — ir darbuotojais, kad prie in-
formacijos neprieity tas, kuriam taisyklés

vieni landé { specfondus, kiti { partijos istorijos instituta
pas Roma Sarmaiti, o dar kiti — pas zmones“ (Juskaitis,
1998, p. 184).
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neleidzia, kad i$ bibliotekos nebtty iSnesta
siauro vartojimo informacija ir t. t. Pavyz-
dziui, 1983 m. viena Vilniaus pedagoginio
instituto ketvirtakursé¢ Valstybinés respu-
blikinés bibliotekos pageidavimy knygoje
paliko skunda, kad jos neileido i bibliote-
ka, nes ji turéjo neperSvieCiama aplanka
(LTSR valstybinés respublikinés bibliote-
kos pirminés partinés organizacijos biuro
posédis, 1984 03 22). O Sios bibliotekos
direktorius kitasyk pareiske, kad ,,eilé dar-
buotojuy nevykdo savo tiesioginiy pareigy.
Sargai tikrino darbuotojus ir tris dienas
neleido eiti su didesnémis tasémis® (LTSR
valstybinés respublikinés bibliotekos par-
tinis susirinkimas, 1984 02 29). Aisku, tai
daugiau buvo susije su didziosiomis respu-
blikinémis, mokslo ar miesty centrinémis
bibliotekomis, kuriose saugoti gausesni
informacijos turtai. Taciau, pavyzdziui,
dauginimo aparaty naudojimas visur re-
glamentuotas vienodai grieztai ir iki pat
Atgimimo laiky bibliotekininkai guodé-
si, kad dauginimo technikos arba néra,
arba ,,neiSpresti jos naudojimo klausimai‘
(Kvietkauskiené, 1988, p. 2). Kiekvienam
skaitytojui naudotis jais reikéjo gauti leidi-
ma, o bibliotekininkas tur¢jo teisg tikrinti
dauginamo teksto turinj. Specialaus sau-
gojimo fonduose ne tik skaitytojams, bet
ir darbuotojams grieZtai drausta ,,.kopijuoti
antitarybinius, antikomunistinius bei re-
akcinés iSeivijos tekstus bei iliustracijas®
(LTSR valstybinés respublikinés biblio-
tekos Skaitytoju aptarnavimo specialaus
saugojimo leidiniais taisyklés, 1980). Ta-
¢iau tai vis tiek neapsaugodavo nuo ,,netin-
kamo* dauginimo aparaty naudojimo’.

71974 m. balandj iSaiskéjo, kad Valstybinés respu-
blikinés bibliotekos Reprografijos skyriaus vedéjas ir pir-
minés komjaunimo organizacijos sekretorius poilsio die-
na spausdino 200 puslapiy giesmyna (LTSR valstybinés
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Atkirtimas nuo tradicijos biblioteky
skaitytojus labiausiai izoliavo nuo tam ti-
kros riiSies informacijos. ISskyrus SeSias
didziausias respublikines bibliotekas, i
kuriy specialaus saugojimo fondus valdzia
sudéjo nesunaikintus tarpukario ir iSeivijos
spaudinius, visos kitos Salies bibliotekos
Sios tradicijos negaléjo skaitytojams pasiii-
lyti né su specialiais leidimais. Spec. fon-
dus turétume laikyti pri¢jimo prie informa-
cijos piramidés virsiine, o ypatinga jos dalj,
savotiska vir§tinés virstnéle, sudaré privi-
legijuota skaitytojy grupé — vadovaujantys
partiniai ir vykdomosios valdzios atstovai.
LKP CK, LSSR Auksciausiojoje Taryboje,
Ministry Taryboje ir Kultiiros ministerijoje
buvo jsteigtos specialios tarnybos, kuriose
Sie darbuotojai aptarnauti ir i§ kur jiems {
darbo vieta buvo pristatoma reikalinga li-
terattira. 1979 m. Valstybin¢ respublikiné
biblioteka Vilniuje turéjo 235 tokius skai-
tytojus (BuSmiené, 1991, p. 15)3.

Tad respublikiniai spec. fondai yra lyg
zemesné pakopa, juos nuo virsiiniy virsi-
nélés skaitytoju skyré jau tai, kad naudo-
jimasis ju medziaga buvo daug griez¢iau
reglamentuotas — specialaus saugojimo
leidiniais leista naudotis tik mokslinei ir
tarnybinei veiklai, mokslo istaigos ar dar-
bovietés vadovy tarpininkavimu. Pageidau-
jantis { juos patekti asmuo turéjo nurodyti
konkrecia reikalingg medziaga, ja galéjo
skaityti tik specialioje skaitykloje. Taisy-
klés draudé paviesinti ten skelbiamas anti-
sovietines mintis. Leidimas naudotis spec.

respublikinés bibliotekos pirminés partinés organizacijos
uzdaras partinis susirinkimas, 1974 04 02).

8 Beje, ir jie nebuvo ,vientisa“ skaitytoju grupé,
turinti vienodas pri¢jimo galimybes. Spaudinius, ku-
riuos cenzira jvertindavo kaip ,,ypatingai slaptus®, ne-
galédavo saugoti net vietiné respublikiné biblioteka, o
priglausdavo TSRS valstybinés V. Lenino bibliotekos
Maskvoje specialaus saugojimo fondai.



fondu buvo iSduodamas metams (LTSR
valstybinés respublikinés bibliotekos Skai-
tytoju aptarnavimo specialaus saugojimo
leidiniais taisyklés, 1980). Tokius spec.
fondus Lietuvoje tur¢jo Sesios bibliotekos:
Valstybiné respublikiné biblioteka, Kau-
no viesoji J. Paleckio biblioteka, Moksly
akademijos, Vilniaus universiteto, Knygu
rumy ir LKP(B) CK Partijos istorijos ins-
tituto?. Kaip Glavlitas graduodavo spau-
diniy draudima (kampainiai, SeSiakampiai
etc.), kaip vyko biblioteky valymas ir spec.
fondy steigimas, draudziamy autoriy sara-
Su sudarymas, spaudiniy apskaita ir kas
buvo komplektavimo $altiniai, Lietuvos
bibliotekininkystés istorijos darbuose ne-
mazai rasyta (Sinkevicius, 2000; Saménas,
1994; Bulavas, 2005; Vélaviciené, 2011),
todel apsistosime tik ties tais aspektais,
kurie reikalingi pri¢jimo prie informacijos
problemai suprasti.

Jau fiziné Siy fondy atskirtis turéjo is-
reiksti ypatinga slaptumo statusa'?. Nacio-
nalinés Martyno Mazvydo bibliotekos ar-
chyve islikes Specialaus saugojimo litera-
tliros skyriaus apraSymas, nurodantis sau-
gumo lygi: ,,Skyrius isikiires gerose, tinka-
mose patalpose IV aukste. Bendras patalpy
plotas — 280 m?. Yra koridorius (25 m?2),
darbo kambarys (25 m?), 6 viety skaitykla
(45 m?) ir saugykla (160 m?). Ieiti { skyriy
galima tik i$ laipty aikstelés, o { skaitykla
ir saugykla — tik 1§ darbo kambario. Saugy-
kloje yra priesgaisriné signalizacija. Darbo

9 A. Saménas nurodo, kad spec. fondy ,,uzuomazgy*
bata Kauno politechnikos instituto ir Siauliy viesojoje
bibliotekose (Saménas, 1994, p. 131).

10 Valstybinéje respublikingje bibliotekoje dirbusi
S. Vélaviciené teigé, kad Lituanistikos ir Spec. skyriaus
knygy saugyklos buvo atskirtos storos vielos tinklo tvo-
ra, o abi saugyklas jungiancios durys palickamos atver-
tos tik isskirtiniais atvejais, kai i§ uzsienio atvykusiai
delegacijai noréta parodyti, kad jokiy draudimy néra
(Vélaviciene, 2005, p. 7).

dienai pasibaigus, uzrakinamos ir uzplom-
buojamos dvejos durys — saugyklos ir dar-
bo kambario. Raktai paliekami bibliotekos
budinciajam, o plombos — pas spec. sky-
riaus darbuotoja. Saugyklos valomos tik
darbo metu, dalyvaujant skyriaus darbuo-
tojams* (Zinios apie Lietuvos TSR Valsty-
binés respublikinés bibliotekos Specialaus
literatiiros saugojimo skyriy, 1975).
Respublikiniy spec. fondu veikla daug
priklausé nuo to, kokig ,,misija* jiems pri-
skyré valdzia ir kaip ten dirbantys biblio-
tekininkai atsizvelge i ja savo kasdieniame
darbe. Siuo poziiiriu i$siskyré Partijos isto-
rijos instituto biblioteka, nes ¢ia patekdavo
didzioji dalis i§ uzsienio bibliotekoms ar
net pavieniams asmenims siysty lietuvisky
spaudiniy. Kadangi viesai informacija apie
saugoma iSeivijos lietuviy autoriy kiirinius
neskelbta, Sio pobtdzio literatiiros skai-
tytoju atsirasdavo nedaug. Atsiminimuo-
se galime rasti liudijimy, kad bibliotekos
lankytojai pabréZzia itarumo ir nepasitiké-
jimo atmosfera, varginancius formalumus
(Terleckas, 2011, p. 7). Panasia atmosfera
prisimena ir Moksly akademijos bibliote-
kos spec. fondo skaitytojai. Anot disidento
Antano Terlecko, darbuotojos elgdavo-
si grieztai pagal instrukcija: ,,stovédavo
Salia ir neleisdavo kiek ilgiau pavartyti
draudziamos literattros. PirStu rodydavo
ir liepdavo skaityti vien tik tai, ko prasei*
(Terleckas, 2011, p. 7). Zinoma, atrodo pa-
radoksalus pats faktas, kad prie specialaus
saugojimo leidiniy prileisdavo ir tuo metu
jau zinoma rezistenta, istojusi studijuoti {
universiteta. Taciau apie budriai sekamus
skaitytojus liudija ne vienas lankytojas!!,

11 Zinios apie griezta tvarka spec. fonduose buvo
pasiekusios ir Amerikos iSeivija. ,,Akiraciy“ autoriai
stebéjosi: ,,Jei norima, pvz., konsultuoti vieng ar kita
Lietuviy enciklopedijos straipsnj, tai jam atneSamas
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todél neatrodo, kad tokia sugrieztinta
tvarka taikyta tik politiskai nepatikimam
A. Terleckui. Skirtingi $altiniai patvirtina
ir kita jo liudijima, kad kur kas ,,atlaides-
né“ tvarka vyravo Vilniaus universiteto
bibliotekoje!2.

Nacionalinés M. Mazvydo bibliotekos
archyvuose saugomuose specskyriaus vei-
klos tikrinimo aktuose pazeidimai fiksuoti
retai ir tai greiCiausiai byloja apie vélyva-
jam sovietmeciui biidingy neformaliy ry-
$iy pranasuma prie§ formalias procediiras.
Tokiuose dokumentuose faktai apie ne-
sutvarkytus leidinius saugyklose (pavyz-
dziui, randama Vakaruose leisty leidiniy,
nepazyméty cenziiros zenklais) pasitaiké
dazniau nei skaitytojy padaryti pazeidimai.
Taciau bent tie pazeidimai, kurie vis délto
buvo uZzfiksuoti, rodo gana priekaby ir for-
maly poziiiri. Pavyzdziui, priekaiStaujama,
kad enciklopedijos vyr. moksliniam redak-
toriui leista naudotis emigrantine lietuvis-
ka literatiira, nors istaigos tarpininkavimo
dokumentuose nebuvo nurodyta nei tema,
nei leidiniy pavadinimai (Aktas apie pati-
krinimo kaip vykdoma..., 1973). Glavlitas
nerod¢ nuolaidumo ,,zmogiskiesiems fak-
toriams® — nustatyty prié¢jimo prie infor-
macijos kriteriju negaléjo pazeisti netiké-
tos iSimtys!3.

reikiamas tomas, atskleistas praSyto straipsnio vietoje,
be teisés sklaidyti kitus puslapius® (Lietuviskos kny-
gos ir specfondai, 1979, p. 1). Panasiai prisimena spec.
fonduose lankgsis poetas Tomas Venclova: ,,Véliau,
girdé¢jau, turédavai nurodyti, koks straipsnis tau reika-
lingas, ir gaudavai tik jo kopija — ar net enciklopedija
biidavo atversta tik toje vietoje, o kiti lapai susegti...”
(Velaviciene, 2011, p. 263).

12 Filosofas B. Genzelis Vilniaus universiteto bib-
liotekos spec. fondy tvarka laiko buvus gana liberalia,
palyginti su ,,J. Ziugzdos jvesta griezta tvarka“ Moks-
ly akademijos bibliotekoje, kur bibliotekos darbuotoja
LHtarsi cerberis saugojo, kad neatsiverstum nenurodyto
puslapio (Genzelis, 1999, p. 28-29).

13Po 1971 m. birzelj atlikto patikrinimo paaiskéjo,
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Leidimas prieiti prie spec. fondy leidi-
niy vien moksliniais ir tarnybiniais tikslais
reiské, kad pirmiausia buvo atsijota didele
skaitytoju dalis ir tarp galinCiy prieiti prie
informacijos liko daugiausia moksliné
inteligentija, ideologiniai darbuotojai, val-
dzios aparato atstovai ir vienintelé¢ amorfis-
ka grupé — studentai. O reikalavimas pateik-
ti konkrecia skaitytoja dominancia tema ir
konkrety leidinj (netgi puslapius) dar labiau
varz¢é skaitymo akiratj ir kreip¢ skaitytoja {
labai tikslingg informacija. Tai buvo reiks-
mingas kontrolés biidas, nes akivaizdu, kad
prasyma patekti | spec. fonda pateikes skai-
tytojas turéjo motyvuoti savo pasirinkimus,
0 jie turéjo biiti susij¢ su moksline arba
tarnybine veikla. Kitaip tariant, vargu ar
skaitytojai rizikuodavo nurodyti tema, kuri
sukelty itarimy, pavyzdziui, kad tai visiskai
néra susij¢ su jo tiriamojo darbo problema-
tika. Tad tik nuo spec. skyriaus darbuotojo
geranoriSkumo priklausé, ar skaitytojui bus
leista pavartyti ,,i Sali*.

Pri¢jimas prie spec. fondy informacijos
kontroliuotas ir per bibliografines rody-
kles, t. y. sprendziant, kurie leidiniai bus
itraukti { bendruosius katalogus, kurie — {
spec. skyriaus, o kurie — tik i tarnybinius.

kad rasytojui A. Jonynui direktoriaus jsakymu isduoti {
namus emigrantinio zurnalo ,,Metmenys* 7-11 nume-
riai. Emigracijoje gyvenusiy rasytoju kirybos apzvalga
renggs A. Jonynas buvo aklas ir jam tekstus skaitydavo
zmona. PasiaiSkinimo raste kultiros ministro pavaduo-
tojui V. Jakelai¢iui tuometis Valstybinés respublikinés
bibliotekos direktorius V. Jurgaitis turéjo teisintis, kad
spec. fondo naudojimosi taisyklés neleidzia skaityklos
patalpose kam nors garsiai skaityti, o atskiros patalpos to-
kiam reikalui bibliotekoje néra, todél jis leido A. Jonynui
zurnalus pasiimti { namus, kur esg rasytojo darbo kabine-
tas atitinka ,,tarnybiniy patalpy“ savoka. Taciau nei $ios
vingrybeés, nei priminimas, kad A. Jonynas yra Komunis-
ty partijos narys, kurio kiiryba ,,pasvesta kovai su burzu-
aziniais nacionalistais®, nei apeliacija { ,,humaniskaja Sio
reikalo pus¢™ Glavlito prievaizdy nesujaudino ir jie liepé
isakyma atSaukti (Lietuvos TSR Kultliros ministerijos
ministro pavaduotojui drg.V. Jakelai¢iui, 1971).



Nuo to priklausé, koks skaitytojas ir kiek
suzinos apie spaudinio egzistavima ir gali-
mybg ji pasiekti. Valstybinés respublikinés
bibliotekos Specialaus literatiiros saugoji-
mo skyriaus aprasSas yra geras informacijos
vertés laipsniavimo pavyzdys: jame nuro-
dyta, kad bibliotekos bendruosiuose skai-
tytoju kataloguose (abécéliniame ir siste-
miniame) parodomos tik uzsienyje isleistos
knygos ir periodika su SeSiakampiu cenzii-
ros zenklu (be lietuviy emigranty leidiniy),
o kita spec. fondo literatiira bendruosiuose
skaitytoju kataloguose nefigtiruoja. Taciau
1 spec. skyriu patekusiems skaitytojams at-
siveria platesni sarasai: jiems yra prieinami
visi katalogai, i§skyrus lietuviy emigranty
literattiros katalogus. Galiausiai tarnybi-
niuose bibliotekos kataloguose parodoma
visa spec. fondo literatiira, i§skyrus lietuviy
emigranty leidiniai su SeSiakampiu Zenklu
(LTSR valstybinés respublikinés bibliote-
kos Specialaus knygu saugojimo skyriaus
patikrinimo aktas nr. 3).

Tad pri¢jima prie spec. fondy ribojo pro-
fesinis statusas ir suteikiama informacija
apie ju turini. Taip pat nereikia pamirsti, kad
fondy komplektavimas vyko stichiSkai —
1 juos sudéta tai, kas liko nesunaikinta,
gauta (nusavinta) i§ uzsienio arba rasta as-
meninése bibliotekose ar antikvariniuose
knygynuose, todél nebuvo bent kiek i§sa-
mesnés sistemiskos pasitlos. Dél visy Siy
priezaséiy skaitytojai spec. fondy nelanké
gausiai'¥, o juose saugomos informacijos
vartojimas buvo siauras.

14 Vilniuje, kur veiké pagrindinés valdZios insti-
tucijos ir aukstosios mokyklos, lankytoju skaic¢ius buvo
didesnis. Valstybinés respublikinés bibliotekos spec. sky-
riuje 1964 m. uzregistruota 430 lankytojy, 1966 m. — 823,
1971 m. — 999, 1973 m. — 600, 1975 m. — 834 (Sin-
kevicius, 2000, No. 10, p. 31). Kauno vieSosios Justo
Paleckio bibliotekos spec. skyriy aplankydavo gal tik
desimtdalis Siy skaitytoju: iki 1976 m. kasmet uZzsire-
gistruodavo po 3540, o veliau — po 45-50 skaitytoju
(Saménas, 1994, p. 131).

Hierarchijos infrastruktiira:
administracinis lygmuo

Po karo Lietuvos SSR veiké 248 vals-
tybinés vieSosios bibliotekos, kurios
1950 m. buvo pervadintos i masines, sykiu
ju paskirtis buvo suvienodinta su kitomis
Soviety Sajungos bibliotekomis. 1950 m.
buvo ikurtos ir Vilniaus, Klaipédos, Kauno
ir Siauliy sri¢iy bibliotekos, kurios po sri-
¢iy panaikinimo buvo pervadintos i viesa-
sias. 1969 m. buvo ikurta ir penktoji vieSo-
ji biblioteka Panevézyje (Glosiené, 1998,
p. 43-44).

Nors viesai valdzia ir bibliotekininkai
skelbé apie sékmingai igyvendinamus uz-
davinius (pvz., ,,Kiekvienai Seimai — kny-
ga’), tikrasis biblioteky lankomumas ju
netenkino, todél nuspresta padéti taisyti
centralizacijos reforma. Dar 1969 m. Kul-
tliros ministerija bibliotekoms iSsiuntinéjo
LSSR Ministry Tarybos nutarimo projek-
ta, kuriame teigiama, kad valstybinémis
masinémis bibliotekomis naudojasi apie
36 proc. gyventojy, taCiau didZiuosiuo-
se miestuose — tik 11,5 proc. (Vilniuje —
13,4 proc., Kaune — 13 proc., Panevézyje —
13,2 proc., Siauliuose — 11,3 proc., Klaipé-
doje — 6,5 proc.). Akivaizdu, kad valdzia
nebuvo patenkinta, kaip bibliotekoms se-
kasi vykdyti ideologines uzduotis, o viena
ju — pritraukti darbininkus ir formuoti jy
pasaulézitira. Uztat dokumente konstatuo-
jama, kad darbininky skaitytoju procentas
miesto bibliotekose labai mazas, jie men-
kai naudojasi ir kity Zinyby bibliotekomis
(Nutarimo d¢l respublikos gyventojy bi-
bliotekinio aptarnavimo pagerinimo pro-
jektas, 1969).

Sia padeéti tikétasi pakeisti centralizuo-
jant valstybiniy masiniy biblioteky tinkla
respublikinés  priklausomybés miestuose
(Vilniuje, Kaune, Klaipédoje, Siauliuose ir
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Panevézyje), masines bibliotekas reorgani-
zuojant | centriniy biblioteky filialus — esa po
centralizacijos skaitytojams taps prieinama
daugiau knygu (racionaliau pasiskirstys li-
teratlira centrinéje bibliotekoje ir filialuo-
se, taps prieinami didesni fondai, padidés
ju paklausa ir pagreités knygy apyvarta) ir
tai labiau tenkins jy poreikius. Taciau pir-
miausia tai buvo finansinés ir administra-
cinés galios sutelkimas, vadinasi, ir knygy
srauty kontrolé ir hierarchizacija: ,,Visos
sujungtos masinés bibliotekos laikomos
viena universalia biblioteka, su vieningu
knygu fondu, vieningais etatais ir samata,
vieningu administraciniu-tikiniu vadovavi-
mu. Centriné biblioteka — juridinis asmuo,
turintis finansing galia, o filialai nei juridi-
nio, nei finansinio savarankiskumo neturi*
(Biblioteky tinklo centralizacija, 1974).
1973 m. spalio pradzioje LSSR kultiiros
ministerijos kolegija paskelbé apie spren-
dimg centralizuoti valstybines masines bi-
bliotekas, o reallis darbai prasidéjo dar po
pusantry mety. Centralizuota biblioteky
sistema visuose Salies miestuose ir rajo-
nuose isigaléjo 8-ojo deSimtmecio pabai-
goje. Po reformos émé veikti 43 rajony ir
5 respublikiniy miesty centralizuotos ma-
siniy biblioteky sistemos su 1843 filialais
(Glosiené, 1998, p. 44).

Ir pries centralizacija, ir po jos valdzia
nesugebg¢jo iSspresti nuolatiniy problemuy.
Beveik visoms bibliotekoms tritkdavo pa-
talpu. Pavyzdziui, Vilniaus vie$oji Adomo
Mickevi¢iaus biblioteka kirési butuose,
vienu metu privatiis butai tarsi jsiterpé
tarp bibliotekai priklausanciy patalpy, o
didesnis remontas pradétas tik 9-ajame
desimtmetyje. Bibliotekuy knygos netilp-
davo fonduose, todél laikytos netinka-
momis salygomis ar diilédavo sukrautos
rietuvémis koridoriuose. Dél to ne tik
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nukentéjo daugybé spaudiniy (pvz., nuo
pelésio, grybelio), bet ir tapo sudétinga
rasti kai kuriuos leidinius. Be to, biblio-
tekos uztektinai ar net per daug gaudavo
tik ideologinés lektiiros, o paklausesniy
knygu nuolat stokodavo. Todél kai kurio-
se bibliotekose iki pusés fondy spaudiniy
gulédavo nepajudinti — arba jie nebuvo
itraukti | katalogus, arba juy nerasdavo,
arba ju niekas nesiteiraudavo!. Nepato-
gumy skaitytojams bibliotekos kélé dau-
gelyje vietoviy — skaitykloms ir atviriems
fondams nuolat triiko erdvés.
rajono centrinés bibliotekos apklausoje
daugiau nei pusé atsakiusiyjy tvirtino,
kad bibliotekai reikia didesniy patalpy,
nes kai ateina daugiau lankytojuy, prie len-
tynu susidaro gristis ir sunku pasirinkti
knyga, neimanoma prasilenkti. Lentyno-
se knygos suspaustos taip, kad traukiamos
plysta, o pristatyti naujy lentyny néra kur
(Paskauskiené, 1988, p. 6).

Taigi biblioteky sujungimas | griez-
tesng centralizuota sistema turé¢jo padéti
apmalSinti bent knygy poreikj ir taip iSlai-
kyti skaitytojus. Taciau realybéje biblio-
tekos veiké paklausiy knygy ,,deficito*
kontekste, todél knygy tiekimo skaitytojui

Jonavos

15 Vienas skaitytojas 1969 m. Kultiiros ministerijos
biblioteky skyriaus vir§ininkui skundési, kad Adomo
Mickeviciaus biblioteka neiSduoda periodinés spaudos
komplekty, nes ,,dél vietos stokos jie sustabelivoti guli
vienas ant kito ir negali ju iStraukti i§ kravos®. Nuéjes
1 Valstybing respubliking biblioteka jis randa reikiama
spauda, taciau susiduria su naujais trukdziais: ,,Bet daug
karty uzgesina Sviesa ir uzsakymy priéméjos pareiskia —
$viesos néra, uzsakymy nepriimame. Po kurio laiko $vie-
sa uzsidega, vél uzsakymus priima. Be to, anks¢iau is-
duodavo iki 9 komplekty — vienety, o 1969 m. geguzés 7
dieng jteikus 6 uzsakymus (sic) pareiske ,,priimsime tik
5%. Man (tuo paciu ir kitiems) kai kada reikia ne 5-kiy, o
1015 ir net daugiau vienety. ISeina, kad specialiai Vil-
niuje turiu palikti 3—4 dienas (nes | dieng iSduoda 5), kol
gausiu 15-20 vienety zurnaly, laikra$¢iy, knyguy. Ar tai
normalu ir paranku skaitytojui?* (Kultiiros ministerijos
biblioteky skyriaus virSininkui (nuorasas), 1969).



grandyje tai atvéré naujus plySius piktnau-
dziavimams, o bibliotekos nepajégé kon-
kuruoti su kitais knygy platinimo tinklo
nariais (pirmiausia knygynais) dél skaity-
toju. Ypa¢ sumenko biblioteky filialy vai-
dmuo — jie tapo priklausomi nuo centrinés
bibliotekos ir aukstesniy institucijy valios
ir vargiai galéjo prisitaikyti prie vietiniy
salygu bei poreikiy. Net Valstybiné respu-
blikiné biblioteka be Kultliros ministerijos
ar zinybinés institucijos zinios negaléjo
atidaryti ar uzdaryti bibliotekos, jos filia-
lo. Savo ruoztu respublikinei bibliotekai
paciai tekdavo derinti su aukstesne valdzia
skyriy vedéjy priémimo ar atleidimo, etaty
tvirtinimo ir panasius klausimus (Bulavas,
2005, p. 233).

Mazesniy miesty bibliotekas prislég-
davo visa komandavimo jéga: Kultiiros
ministerija, respublikiné biblioteka, di-
dziyjy miesty centrinés bibliotekos, LKP
ir vykdomieji komitetai. Tad filialai tapo
pasyviausia, aukStesniy instancijy nuro-
dymams paklistanti paskutiné grandinés
dalis. Reformos metu daug literatiiros i$ ju
fondy buvo gabenama i centrines bibliote-
kas'®, o filialy darbuotojai turéjo menkas
galimybes daryti jtaka sudarant reikiamos
literat@iros sarasSus, todél daznai jiems pa-
klitidavo tarp skaitytoju nepaklausios kny-
gos (Gricitte, 1989, p. 8-9; Zonyte, 1989,
p. 10), paprastai tai reik§davo stipriai ide-
ologizuota literatiira. Tad Siose arciausiai
vartotojo jsiklirusiose ir lengviausiai jam
pasiekiamose komunikacinés struktiros
arenose daugiau buvo prieinama ta infor-

16 Kaip teigé Zarasy rajono centrinés bibliotekos
Salako filialo vedéja, steigiant centring biblioteka i§
filialy iSvezé daug grozinés literatiros, kurig kaimo
gyventojai mégo skaityti: ,,Bibliotekos liko nusiaubtos,
skurdzios. Lentynos lizo nuo neaktualios politings ir
kitokios pasenusios literatiiros, o skaityti nebuvo ko*
(Gerasimova, 1989, p. 3).

macija, kuri apibrézta kaip ,,vertinga“ re-
zimo suformuotos hierarchijos pozitiriu, o
,maziau vertinga“ informacija nuo jo ati-
tolinta, nes ja pasiekti daugiau galimybiy
buvo centrinése bibliotekose. Taip naujoji
informacijos platinimo infrastrukttra su-
tvirtino pacia informacijos hierarchijq.

Apskritai iki filialo knyga keliavo per
kelis tarpinius punktus (i§ leidyklos i fili-
ala ji éjo per Knygu baze, Biblioteky ko-
lektoriy ir centring biblioteka) ir kiekvie-
noje stoteléje galéjo atsirasti budy, kaip
,,sustabdyti® paklausios knygos kelione!”.
Tai pailgino knygos kelig iki skaitytojo —
nuo jos i$leidimo praecidavo 2—3 ménesiai,
o komplikuota procediira apsunkindavo
vargana materialiné biiklé (pvz., trikdavo
benzino nuvezti knygoms). Tad naujy kny-
gu skaitytojams tekdavo laukti bent pora
ménesiy, jos galédavo pradingti ,,kelyje®,
o filialai patys isigyti naujos populiarios
knygos negalédavo. Dél to jie taip pat pra-
rasdavo savo realia vert¢ ir skaitytojuy su-
sidoméjima.

Knygy ,,deficita” lydéjo stiprus sociali-
nio neteisingumo jausmas, o prie to prisi-
déjo ir bibliotekose susiklosciusi prieigos
prie informacijos padétis: nelegaliais bi-
dais knygos negaléjes ar nenoréjes ieskoti
skaitytojas patekes i biblioteka galédavo
patirti savo menka socialini statusa — pa-
klausios knygos reikédavo laukti lyg lote-
rijos rezultaty, o knygai pasiekus galuting
stotelg, susidarydavo laukianciyju eilé,
t. y. bibliotekininkai sudarydavo norin¢iy-
ju skaityti knyga sarasa, kuris kartais lan-
kytojus varydavo i neviltj!s.

17 Anot V. Gerasimovos, knygy lydras¢ius filialo
biblioteka gaudavo be vardiniy sarasy (tik kiekj ir suma),
todél atsirado galimybé manipuliuoti perduodamy
knygu sudétimi: gavg nauja siunta bibliotekininkai
pamatydavo, kad ,,vietoj geresniy knygy buvo jdedamos
menkavertés* (Gerasimova, 1989, p. 3).

18 Noriu perskaityti ,,ESafota®, ,,Arbato vaikus*.
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Biblioteky tyrimuose ir specialisty ap-
klausose taip pat iSryskédavo, kiek ir kokiai
literattirai skaitytojai gaudavo neigiamus
atsakymus, t. y. kiek triiko knygu. Siy tyri-
my rezultatus reikéty vertinti atsargiai, nes
juos daugiausia lémé paciy bibliotekininky
atsakymai, todél juose neatsispindi ,,nefor-
malioji* veiklos pusé¢ (kiek knygos i§ bi-
blioteky dalytos ,,be eilés™ pazistamiems,
kiek paklausiy knyguy i§ tiesu pasiekdavo
filialus ir skaitytojus, t. t.), tafiau jie nu-
rodo bendras tendencijas. Per deSimtmeti
(1981-1991 m.) atlikty keturiy apklausy
susisteminti rezultatai pateiké tokius eks-
perty vertinimus: jie i§ viso nurodé 1183
deficitiniy leidiniy pavadinimus ir mané,
kad ju triko, nes: knygos ,,seniai isleistos*
(32,46 proc. trikstamy leidiniy), ,,nepa-
kankamas tirazas* (25,10 proc.), ,,pastovi
didelé paklausa“ (12,09 proc.), ,,blogas po-
ligrafinis apipavidalinimas®, greitai susi-
dévi (6,26 proc.), ,,nepakankamas egzem-
plioriy skai¢ius bibliotekoje (3,21 proc.),
laikinas susidoméjimas kiriniu, ,,mada‘“
(1,44 proc.) (Cicéniené, 1994, p. 120). Jei
imtume tik labai apytikri vidurkj, iSeity,
kad kasmet bibliotekos susidurdavo su
daugiau nei 100 deficitiniy leidiniy pava-
dinimuy.

Centralizacija negaléjo numalSinti kny-
gy alkio (net jei ir 18 tikryjy to siekta), nes
paminétas tyrimas rodo, kad jis buvo sis-
teminis, t. y. be paciy biblioteky veikimo
trukdziu, prisidéjo kiti veiksniai (leidybos
politika, socialiniy veiksniy itaka skaitytoju
poreikiams). Galiausiai tokie rezultatai ne-
pasako tikrojo skaitytoju nusivylimo bibli-
oteka. Neaisku, ar tokj negaunamy knygu

Esu jrasytas { eilg ,,Esafotui” gauti, taciau, atrodo, per-
skaityti ji 1988 m. néra vilties. O laukian¢iy knygos
Arbato vaikai* netgi | sarasa neraso* (Biblioteka skai-
tytojo akimis, 1988, p. 8).
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kieki galima laikyti labai didelj, bet faktas,
kad dalis skaitytoju ateidavo i biblioteka
tik 8iy knygu, o ne ty, kurios iStisus metus
dulkéjo nepaliestos. Tad §is apytikris ,,de-
ficitinis sarasas‘ kélé nuolating jtampa tarp
skaitytoju ir bibliotekininky!®.

Uztat centralizacija padidino biblio-
teky kontrolg: centralizuotas knyguy pa-
skirstymas leido reguliuoti knygu srautus
ir kiekius, o centrinése bibliotekose ikurti
metodikos centrai formavo vienoda bibli-
oteky veiklos profili. Pradzioje Sie meto-
dikos centrai padéjo kelti bibliotekininky
kvalifikacija, o véliau nuo tikros metodi-
nés pagalbos pereita prie tiesioginio admi-
nistracinio komandinio vadovavimo (Gri-
citté, 1989, p. 9). Tai reiske, kad i$ centro
i filialus plauké daugybé rekomendacijy ir
nurodymy, o filialy gero darbo svarbiausiu
pozymiu tapo ,,popierinis* atsakas { jas, to-
dél graziais skaiCiais padabinty ataskaity ir
kity dokumenty pildymas émé gozti tikra-
sias bibliotekininky funkcijas.

Hierarchijos prioritetai:
ideologinis lygmuo

Prieigos prie informacijos hierarchija turé-
jo ne tik ,negatyviaja”, bet ir ,,pozityvia-
ja“ puse, t. y. kol vienos riiSies informa-
cija izoliuojama nuo skaitytojy, dedamos
pastangos ibrukti kitos riiSies informacija.
Kaip ir visa sovietiné kulttira, bibliotekos
turéjo prisidéti prie ,,sovietinio Zmogaus
formavimo. Nuo Soviety Sajungos ikiiri-
mo pradzios, ypa¢ kol knyga buvo viena

19 Taiau bibliotekininkai bejégiai patenkinti
skaitytoju poreikius, nors ir raso juos i eil¢ knygoms.
I§ serijos ,,Drasiyjy keliai“ vieno pavadinimo gaunama
15-20 egz., o skaitytojy abonementas ir kilnojamosios
bibliotekélés turi per 2000. Knygos greitai plysta. Be to,
biina, kad skaitytojai laiku arba visiskai ju negrazina.
Knygu stoka — pagrindiné priezastis, dél kurios praran-
dame skaitytojus* (Paskauskiene, 1988, p. 7).



labiausiai vartojamu kulttiros formy (iki
kino, televizijos plétros), biblioteka suvok-
ta ne tik kaip vieta, kurioje galima isiiilyti
ideologini skaitini, bet ir savotiska tyrimy
laboratorija. TreCiajame deSimtmetyje jose
rengti stebéjimai, kuriy metu bibliotekose
aptariamos knygos ir stropiai fiksuojamos
skaitytoju nuomonés bei reakcijos — pokal-
biai uzrasomi, sudaromos skaitytojy dosjé,
per vieSus knyguy skaitymus kartais reika-
lauta uzfiksuoti net i§spriidusias replikas ar
juoka (Dobrenko, 1997, p. 32-36). Po karo
tokiy metody taikymas liovési, nes pacios
knygos reikSmé mazgjo, o netrukus juos
pakeité ideologinius uzdavinius formula-
vusios analizés (apklausos). Bet biblioteka
vis dar suprasta kaip vieta, { kurig patekusi
skaitytoja privaloma vesti uz rankos rei-
kiama linkme. SSKP CK 1959 m. nutari-
me ,,D¢l biblioteky darbo buklés Salyje ir
priemoniy jam pagerinti* ir 1974 m. nuta-
rime ,,Dél biblioteky vaidmens didinimo,
komunisti§kai aukléjant darbo zmones ir
spartinant moksling-techning pazanga™
skaitytojas isliko aukléjimo objektas, o bi-
blioteka toliau turéjo ne tiek tenkinti jo po-
reikius, kiek prisidéti prie ideologinés vei-
klos (,,buty aktyvi lenininés partijos politi-
kos propaguotoja, pilniau iSnaudoty savo
galimybes formuojant nauja zmogy‘2Y).
Pagrindinis  skaitymo orientavimas
vykdytas per bibliografines rodykles, ku-
rios turéjo iSryskinti ta informacija, kuriai
rezimas priskyres didziausia vertg, sutei-
kes jai prioritetin statusa. Neatsitiktinai
bibliografiniy leidiniy sudarymo funkcija
patikéta atskirai jkurtiems Knyguy rimams,
kuriuos kuravo analogiska institucija Mas-
kvoje ir Glavlitas. Tik retais atvejais di-
dziosios bibliotekos rengdavo savo biblio-

20 Taip 1974 m. nutarimo esmg¢ aiSkino laikras¢io
,Pravda“ vedamasis (Knyga — { mases!, 1974, p. 1).

grafinius leidinius (Bulavas, 1998, p. 10).
Skaitytojams biidavo sifilomi ,,rekomen-
duojamos literatiiros sarasai, tarp kuriy
privalomy temy patekdavo, pavyzdziui,
,»,Mums kurti komunizma (sutinkant TSKP
XXVI suvaziavima)* arba ,,Gyventi, dirb-
ti, mokytis leniniskai“. Bibliotekininkai
turé¢jo ripintis, kad nuolat daugéty skai-
tytoju ir iSduodamy leidiniy, o ateinantieji
lankytojai susidométy ir paimty paskaityti
ideologing literatlira. Atkirtimas nuo tra-
dicijos ir konteksto laikytini informacinés
piramidés ,,nematomais‘ pamatais, o Stai
Sis ideologiskai angazuotos informacijos
prioretizavimas sudaré pirmasias ,,mato-
mas‘ piramidés pakopas.

Oficialiose ataskaitose tai skambédavo
taip: ,,Individualiame darbe buvo naudoja-
mas visas priemoniy kompleksas. Didelis
démesys skiriamas visy kategorijy skaity-
toju skaitymo vadovavimui. Visiems, kurie
mokosi arba dirba ir mokosi, buvo stengia-
masi parinkti, rekomenduoti pagal mokymo
bei mokslo programas jiems nurodyta lite-
ratiira. Skaitytojams, kurie mokési politinio
$vietimo sistemoje, uzsiima savisvieta, lan-
ko liaudies universitetus — rekomenduoja-
mos knygos pagal profili, individualiy po-
kalbiy bei konsultacijy pagalba parenkama
tai, kas sitiloma mokymo planuose. Tei-
kiamos bibliografinés informacijos jvairiy
profesiju skaitytojams* (1978 m. Vilniaus
viesosios A. Mickevi¢iaus bibliotekos
darbo ataskaita). Taciau i$ tikryju tokios
bibliotekininkams priskirtos funkcijos tik
blogino santykius su skaitytojais, kurie
kratési pagalbos ir émé vertinti biblioteki-
ninkus kaip ideologijos propaguotojus?!.

21 Pavyzdziui, bibliotekininké R. Kvietkauskiené
teigia: ,,Primityviai suvokiamos bibliotekininko parei-
gos. Retai kreipiamasi | ji paramos renkantis knygas.
Skaitytojy aptarnavimas yra pagrindinis biblioteki-
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Tai viena priezasciy, kodél negalédami ar
nenorédami vykdyti ideologiniy funkcijy
biblioteky darbuotojai émési ,,prirasiné-
ti* — fiktyviai gerinti rodiklius ir jraSinéti
darbus, kuriy i$ tiesy neatlikdavo.

Tokio likimo daznai neiSvengdavo ir
kitos bibliotekoms priskirtos funkcijos,
bendrai vadintos ,,masiniu darbu®. Biblio-
tekose organizuoti susitikimai su garsiais
zmonémis, literatliriniai vakarai, pasneke-
siy valandélés, parodos, teminés lentynos,
ekskursijos, bireliai. Cia, be abejonés,
svaria dalj taip pat turéjo uzimti ideologi-
nés temos, todél skirtingose bibliotekose
nuolat kartodavosi tos pacios tematikos va-
karai ir to paties pavadinimo parodos. Tei-
giama, kad tarp bibliotekininky ,,didZiau-
sia populiaruma turéjo renginiy scenarijai,
pateikiantys gatavus tekstus kalbétojams*
(Gricitté, 1989, p. 9), o patys darbuotojai
,;masinj darba“ dirbdavo atsainiai. Vilniaus
vieSosios A. Mickeviciaus bibliotekos par-
tinlame ataskaitiniame susirinkime barta
skaityklos vedé¢ja, kad ,,per daug uzimta
gidés darbu ir masinj darba visai apleido®,
todél ,.kelia abejoniy, ar i§ viso priemo-
nés vedamos, nes jos niekada direkcijos
nepakontroliuojamos, niekas ju nelan-
ko (Vilniaus vieSosios A. Mickevi¢iaus
bibliotekos pirminés partinés organizaci-
jos ataskaitinis-rinkiminis susirinkimas,
1974 10 15).

ninko darbas. Deja, skaitytojai, ypa¢ jaunimas, vengia
globos, vengia bibliotekininko rekomenduotos knygos.
Jaunuoliy nuomone, propaguojama ne tai, kad geriau-
sia, o tai, ka reikia propaguoti (Kvietkauskiene, 1988,
p- 1). Netgi biblioteky darbo ataskaitose guodziamasi,
kad skaitytojai vengia patarimy: ,,Nors ir buvo sudaryta
skaitytojams I pogrupés 10 plany, labai sunku jtikinti juos
imti rekomenduojama literatiira” ir ,,<...> daZniausiai,
kaip sako anketos, jie nori pasirinkti knygas patys (tik
15 skaitytoju anketose parase, kad jiems reikalinga bib-
liotekininko pagalba) <...>* (1979 m. Vilniaus vie$osios
A. Mickeviciaus bibliotekos darbo ataskaita).
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Skaitytojai ,,masiniam darbui® taip pat
daznai likdavo abejingi. Tarkime, Klai-
pédos miesto centrinés bibliotekos 7-0jo
filialo skaitytojy apklausa parodé, kad tik
4,3 proc. ju bibliotekos rengiamas paro-
dos laiké naudingomis. Masiniuose kny-
g0s propagavimo renginiuose teigé lan-
kesi 6 proc. apklaustyjy, nors kvietimus |
juos gavo arba skaité skelbimus 16 proc.
skaitytoju (Venckaitiené, 1989, p. 126).
Zinoma, renginio populiarumas priklausé
nuo jo pobiidzio arba ideologinio kriivio.
Pavyzdziui, bibliotekos sulaukdavo daug
lankytoju susitikimuose su garsiais zmo-
némis ir muzikiniuose vakaruose arba neo-
ficioziniuose min¢jimuose (pvz., Kristijono
Donelai¢io ar Mikalojaus Konstantino Ciur-
lionio gimimo sukaktys). [ kai kuriuos rengi-
nius net netilpdavo visi norintys, o valdzios
prievaizdai reik§davo nepasitenkinima, nes
jie netur¢jo pakankamai ryskiy ideologiniy
orientyry (Vélaviciené, 2011, p. 83).

Sio ,,masinio darbo* tikslu Siuolaiki-
niais terminais galétume jvardyti bibliote-
kos pavertima ,,treCigja vieta™, t. y. tokia
viesosios erdvés arena, ,,kur lankytis malo-
nu, norisi, kur jauc¢iamés laisvai, patogiai,
nejpareigojamai‘ (Glosiené, Petuchovaité,
Padagaité, 2006, p. 33). Tik tai nebuvo
tikslas savaime, o priemoné sukurti pa-
lankesnes salygas tiesiogiai daryti poveiki
skaitymo kultirai, t. y. lengviau jgyvendin-
ti ideologinius uzdavinius. Vis délto toks
tiesioginis ideologinis poveikis vélyvuoju
sovietmeciu jau buvo daznai atpazjstamas,
todél ji nuolatos lydéjo pastangos Sio po-
veikio iSvengti.

ISvados

Viesosios erdvés normatyvine prasme so-
vietingje Lietuvoje nebuvo, taciau ja imi-
tavo komunikaciné struktiira, per kuria



vykdyti ideologiniai uzdaviniai ir kontro-
livota informacijos cirkuliacija. Sitai ge-
rai atspindi vienas i§ démeny — vie$osios
(masinés) bibliotekos, kuriose informaci-
jos saugojimas ir pateikimas skaitytojams
vyko hierarchiniu principu. Nagrinédami
informacijos hierarchijos struktiiravima
parodéme, kad ji galima aprasyti trimis
lygmenimis — politiniu, administraciniu ir
ideologiniu.

Politiniu lygmeniu hierarchizacija vyko
»hegatyviai“: atsizvelgdamas i bendra at-
kirtimo nuo tradicijos ir konteksto politika,
rezimas spresdavo, kokius spaudinius pa-
versti nematomais — paprastas skaitytojas
negalédavo nei apie juos suzinoti i$ katalo-
giniy savady, nei tuo labiau juos pasiekti.
Politinis lygmuo lyg irémina hierarchinei
strukttirai apibiidinti pasirinkta standartini
piramidés vaizdini. Sios piramidés ,,ne-
matomi“ pamatai — tai rezimo informa-
cinés politikos modus operandi: izoliuoti
skaitytoja nuo visko, kas suvokiama kaip
»zalinga® ir ,,pavojinga™. O piramidés
virStiinéje isitaisé vienintelé Sios taisyklés
iSimtis — paslapties saugyklos, t. y. specia-
laus saugojimo fondai, kurie buvo pasie-
kiami tik per¢jus griezta taisykliy sietq ir
patenkinus politinius ar socialinius statuso
reikalavimus. Juos atitikdavo tik palyginti
smulki ,,privilegijuotyjy grupé, kurios ab-
soliuciai daugumai spec. fondy medziagos
naudojimas buvo labai suvarzytas.
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THE HIERARCHY OF INFORMATION IN THE LATE SOVIET PERIOD:

THE CASE OF LIBRARY

Tomas Vaiseta

Summary

The article deals with the situation of libraries in the late
soviet period (1964-1988) as an element of soviet pu-
blic sphere. The soviet public sphere is interpreted not
in a normative sense (as a contribution to a normative
political theory of democracy), but only as a structure
of communication, and it is compared with the concept
of the public sphere as a place of “world-disclosing”,
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proposed by Craig Calhoun. It is suggested that a typi-
cal metaphor of pyramid is valid to understand the hie-
rarchy of information in libraries, but it is necessary to
analyse this pyramid on three levels — political, adminis-
trative, and ideological. Each of these levels shows that
we should approach the soviet libraries not as a place of
“world-disclosing”, but as a place of “world-closing”.



